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Это цифровая коиия книги, хранящейся для потомков на библиотечных полках, прежде чем ее отсканировали сотрудники 
комиании Соо§1е в рамках проекта, цель которого - сделать книги со всего мира доступными через Интернет. 

Прогало достаточно много времени для того, чтобы срок действия авторских прав на эту книгу истек, и она перешла в свободный 
доступ. Книга переходит в свободный доступ, если на нее не были поданы авторские права или срок действия авторских прав 
истек. Переход книги в свободный доступ в разных странах осугцествляется по-разному. Книги, перешедшие в свободный доступ, 
это наш ключ к прошлому, к богатствам истории и культуры, а такж:е к знаниям, которые часто трудно найти. 

В этом файле сохранятся все пометки, примечания п другие записи, сугцествуюгцие в оригинальном издании, как напоминание 
о том долгом пути, который книга прошла от издателя до библиотеки и в конечном итоге до Вас. 

Правила использовапия 

Компания Соо§1е гордится тем, что сотрудничает с библиотеками, чтобы перевести книги, перешедшие в свободный доступ, в 
цифровой формат и сделать их широкодоступными. Книги, перешедшие в свободный доступ, иринадлеж:ат обгцеству, а мы лишь 
хранители этого достояния. Тем не менее, эти книги достаточно дорого стоят, поэтому, чтобы и в дальнейшем предоставлять 
этот ресурс, мы предприняли некоторые действия, иредотврагцающие коммерческое использование книг, в том числе установив 
технические ограничения на автоматические запросы. 

Мы такясе просим Вас о следуюгцем. 

• Не используйте файлы в коммерческих целях. 

Мы разработали программу Поиск книг Ооо§1е для всех пользователей, поэтому используйте эти файлы только в личных, 
некоммерческих целях. 

• Не отправляйте автоматические запросы. 

Не отправляйте в систему Соо§1е автоматические запросы любого вида. Если Вы занимаетесь изучением систем машинного 
перевода, оптического распознавания символов пли других областей, где доступ к большому количеству текста моясет 
оказаться полезным, свяясптесь с нами. Для этих целей мы рекомендуем использовать материалы, перешедшие в свободный 
доступ. 

• Не удаляйте атрибуты Соо§1е. 

В каясдом файле есть "водяной знак" Соо§1е. Он позволяет пользователям узнать об этом проекте и помогает им найти 
дополнительные материалы при помогцп программы Попек книг Ооо§1е. Не удаляйте его. 

• Делайте это законно. 

Независимо от того, что Вы используйте, не забудьте проверить законность своих действий, за которые Вы несете полную 
ответственность. Не думайте, что если книга перешла в свободный доступ в США, то ее на этом основании могут 
использовать читатели из других стран. Условия для перехода книги в свободный доступ в разных странах различны, 
поэтому нет единых правил, иозволяюгцих определить, моясно ли в определенном случае использовать определенную 
книгу. Не думайте, что если книга появилась в Поиске книг Соо§1е, то ее моясно использовать как угодно и где угодно. 
Наказание за нарушение авторских прав моясет быть очень серьезным. 

О программе Поиск кпиг Соо§1е 

Миссия Соо§1е состоит в том, чтобы организовать мировую информацию и сделать ее всесторонне доступной и полезной. 
Программа Поиск книг Соо§1е помогает пользователям найти книги со всего мира, а авторам и издателям - новых читателей. 



Полнотекстовый поиск по этой книге моясно выполнить на странице ]1"Ь"Ьр: //Ъоокз.§оо§1е.сот/ 
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ОВЪ ИЗДАШЖ ЖУРИМА 

ДРАИАТ1ЧВСН1Й СБОРНВНЪ 

въ 1861 году. 

Драматически Сборникъ, по сущности своего назватя и назна- 
чен1я, долженъ и будетъ представлять публики драматическхя про- 
изведешя, нграющ1яся на сцен-Ь, или по крайней м'Ьр* могущ1я быть 
игранными. Будутъ ли это произведешя классичесюя, нестарою- 
щ1яся, им4ющ1я безотносительно важное художественное достоин- 
ство, будутъ ли это явлен1Я минуту, нм4ю1Ц1я успЬхъ на'сцен'Ь, — 
лишь бы только они не противоречили одному условш; благород- 
ству духа, современности направлетя тона, разумея, конечно подъ 
благородствомъ не великосв^Ьтскость произведенШ, невыполняющпхъ 
этого существеннаго услов1я, хотя бы даже они и им*ли уси4хъ на 
сценЬ, — редакц1я журнала „ДраматическШ Сборникъ" печатать не 
будетъ по чувству уважен1я, какъ къ самой себ% такъ въ особен* 
нооти къ своимъ сотрудникамъ и къ своимъ читателямъ. 

Продолжая наступающ1Й годъ своего существован1я съ именами 
И. С. Тургенева, А. 0. Писемскаго, А. А. ПогЬхииа, Л. А. Мея, передав- 
шихъ редакцш право печатать ихъ драматическ1я произведенхя, им4я 
отчасти въ запасЬ, отчасти въ виду, множество другихъ, им'Ьющихъ 
художественное достоинство, оригинальныхъ и переводныхъ драма- 
тическихъ произведешй, яыМ въ рукахъ, н желая печатать много хо- 
рошаго, пользующаго прочнымъ и постояннымъ усп4хомъ стараго. — 
ДраматическШ Сборникъ долженъ по необходимости бы^ разбор- 
чивымъ въ выбор-Ь матер1аловъ, удовлетворяющихъ даже вышеска- 
занному услов1ю; при томъ онъ не будетъ жал4ть средствъ для 
ирхобр-Ьтетя всего, что, не противореча этому услов1ю, имеетъ и 
можетъ им4ть усп^хъ действительный, что можетъ быть полезно 
репертуару провинц1альныхъ или даже домашнихъ театровъ. 

Кроме того, мы ставимъ себе целью сделать нашъ журналъ по 
возможности полнымъ сборникомъ произведена русской 'драмати- 
ческой литературы ктассических'Ь произведешй пностранныхъ дра- 
матурговъ, дабы удовлетворить этимъ не только любителей драма- 
тической литература, но и наши провиндхальные театры, публич- 
ные л домашнхе, которые найдутъ въ Сборнике богатый источникъ 
для своего репертуара. 

Въ числе матерхаловъ, приготовленныхъ для помеп1,ешя въ бу- 
душ;емъ году, мы имеемъ одну комед1ю И. С. Тургенева: Где тон- 
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ДЪЙСТБУЮЩШ ЛИЦА: 

Павелъ П^ровичъ Локтевъ, докторъ. 
Анна Каровна, »ен^^^, изъ н^мокъ. 

Власьевна, нянька при ихъ д^тяхъ. 

Параша, дочь ея. ^С Ъ531 

Антонъ Шаровъ, маркеръ. \^ ^^^^ ' 

Зар^&ЦК1Й, молодой франтъ. \^<^ У^ 

Сенька, мальчикъ изъ трактира. ^/ ^ 
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|Слуги Шарова. 



Д-ЬйстЕхе происходить въ Петербург*: 1-й актъ въ дом^ док- 
тора; 2-й и 3-й — въ дом* Шарова. Между д4йств1ями про- 
ходить по нескольку м*€яц^ъ антракта. 



ПЕЧАТАТЬ ПОЗВОЛЯЕТСЯ, 

съ -гЬмъ, чтоб 14 по отпечатати представлено бШо въ Ценсурный Комитеп 
узаконенное число экзсипляровъ. С. Петербургъ. 26 октября 1860 года. 



Ценсоръ Оберт9, 






ДЪЙСТВ1Е ПЕРВОЕ 

Театръ прбдст^лябтъ ПР1БЫНУЮ КОМНАТУ въ домъ доктора; стулья, 

КРЕСЛА и столы по ОБЪИНЪ СТОРОНДМЪ; ДВЕРЬ въ СРЕДИНЪ — 
ОБПЦЙ ВХОДЪ; НАЛЪВО ОТЪ АКТЕРА — ВЪ КАБИНвТЪ ДОКТОРА; НА- 
ПРАВО — ВЪ ДАТСКУЮ. 

I. 

Докторъ и Анна Карловна, сидятъ за столомъ нал-Ьвой сто- 
роне, и пьютъ чаи; Вдасьевна стоите у стола. 

Власьевна. Да, батюшка , Павелъ Петровичъ, ужь будь и 
отцомъ посаженнымъ {кланяется в^ поясе). 

Докторъ. Изволь, изволь, Власьевна! не кданяйся: за твою 
усердную при моихъ д-Ьтяхъ службу я все сделаю идлятвоихъ 
дЬтей. Такъ твоя дочка прйхала? 

Власьевна. Вчера, батюшка, вечеромъ. 

Докторъ. Покажи намъ свою ярославочку : вотъ и жена моя 
хочетъ ее вид4ть. 

Анна Карловна {мьмещтмб выюворот). Я^ я, мой хошетъ 
види/ 

Власьевна. Покажется ли вамъ , сударыня , д-бвка простая, 
деревенская! О^а теперь тамъ, въ моей коморк']^, съ жениш- 
комъ болтаетъ. А онъ , голубчикъ , узнавъ о ея пра-бздЬ , чуть 
св^тъ прнб']^жалъ. 

1* 
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Докторъ. В*дь ты говорила, что женихъ зд'Ьшшй , петер- 
бургски, м, 

ВласьевНА. Штъ, онъ нашъ землякъ, ярославецъ; а только 
служитъ зд*сь, въ Питер*, по счетной части, тамъ гд4-то, ва 
Невской прошпект*; и какъ онъ объяснил ъ, то м^сто важется 
важное такое... вотъ не могу сударь растолковать, гд4 именно 
онъ служитъ. ♦ 

Докторъ. А! В-Ьрио въ купеческой конторе? 

ВлАСЬевни. Куда па купеческой! Подымай выше Г Вотъ из- 
волите видеть : 

Домъ на Невской есть лрошпекгЬ 
Среди улицы большой; 
Тамъ Антоша нашъ въ решпектЬ, 
Между знатью деловой. 

Тамъ шаровъ баллотировка 
По зеленому столу... 
У Антоши же сноровка — 
Съ палкою стоять въ углу: 

Тамъ, какъ набольшой, по праву, 
Счетъ, итогъ, все онъ ведетъ; 
Судъ чинитъ имъ, и расправу, 
И награды раздаетъ. 

Люди все большаго тона 
Тамъ и день и ночь снуютъ... 
И по должности Антона 
ВсЬ маркеломъ тамъ зовутъ!... 

Докторъ (смтьясь). Понимаю, онъ просто маркеръ! 
ВлАСЬевна (важно). Знайнашихъ! Просто маркелъ, батюшка! 
Анна Карловна. А што, эта женихъ кароша собою? 
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ВлЛШЛрЛ, Молодчикъ ! такой смЬлый, да ловк1й, ужь видно, 
въ хорошемъ м^ст^ служить! 

Докторъ. Что мудренаго: выросъ въ трактире. Ну, давай 
же сюда жениха съ нев-Ьстой! 

П. 
?*& Ж« и ПарАШа, въ костюме родины. 

Параша (г^за дмпасоиу Матушиа! иди, наленька барышня 
■Ьсть хочетъ! . 

Анна Кардввва (еаишывая из9'3а стола). Сейтасъ мой самъ 
пошла! Нянька и твой пошла! (рходит9 ев дтыпскую, отвечая 
на поклам Параши). 

Власьевна. Б^гу, бЬту\ (Параит, которая хочетв 1^йдти) 
А ты куда, дурочка? постой, поклонись: вотъ мой хозяинъ. 
(Параша кланяется) Да поблагодари барина: онъ идетъ Ан- 
тону въ отцы посажёные (г^детв ев дптскую). 

Параша (скоро кланяясь). Спасибо, баринъ!... {бпанмтв за 
матерью). 

Власьмна (станоеясь еВ дееряосв). Куда же ты? Павелъ 
Петровичъ хочетъ познакомиться съ тобою. {Парашл есе по- 
рывается у идти; мать не пускаетв ее). 

Докторъ (еставв и закуриев сигару). Да , да , Параша, 
останься. 

Параша (тихо мат^и). Какъ же, матушка, остаться? А 
Антоша-то тамъ?... 

Власьевна (подеодя кв доктору). Видите, сударь, что ее тя- 
нетъ: тамъ зазнобушка, женишокъ дожидается. 

Параща (застыдясь). Ахъ! что ты ато^ родимая? 

Докторъ. Иди же къ барышн"]^ и присылай сюдй жениха! 

ВлДСЬевна. Ахти! я было забыла! (Убгьгаетв ев дгьтскую). 

Докторъ. Ну подойди же, Параша, не дичись. Неужели ты 
боишься меня? . 
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ПарашА. 

Н^тъ, я, баринъ, не боюся, 
Мн-Ь не страшно быть съ тобой, 
Говорить лишь я стыжуся 
Съ деревенской простотой. 

Докторъ {любуясь). Еакъ идетъ кътеб^этотъ сарафанчикъ! 
особливо, къ В1ги11ъ чврпиУь глашмъ -> крА;еотва! 

Параша (продолоюая пгьть). 
Красотою мвА не льстили; 
Въ сарафан* я — коза; 
А' за глазки, такъ хвалили 
И т^ гтва. и за глава. 

ДоКТОфЗЬг Еще бы! И ты любишь своего жениха? 

Йараша (продолоюал на тотг оке 
голосд). 
Да ужь еслибъ не влюбилась, 
Й по мысли не нашла, 
То бы въ Питеръ не пустилась, 
Въ Ярославле бы жила! 

{Увидтьв^ входящаю Антоша). 
А вотъ и Антонъ! 

ш. 

1% же и Антонъ въ длиннополой сибирк'Ь, съ бородкой; во- 
лбсы длинные въ скобку. Онъ довольно-худощав^. 

Антонъ (кланяясь). Простите , судйрь: макушка Вла^ьевна 
пбЬлала меня сюда? 
ДФК1'0ръ^ Да, да, я хот^лъ съ тобою йбз&а'ЁоКиться ? 
АЙТОНЪ. Покорнейше благодаримъ-Съ ! 
Докторъ. Смотри же, прошу любить эту д*вушку1 
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АНТОИЪ. Что-съ? Вы просите любить Праековыо Ацпрс#|11гу? 
Пот1][йте>-(Я1(... это я и бев% просьбшг сд&иш>.«. наш^ д'Ьм^Оъ. 

Докторъ. Да н^тъ любезный, ты не баоЁагур», я вфдь виааэ 
откуда ты... 

АНТОНЪ (перебивая). Русской природы , ярославской породы, 
м'^^щанинъ по званью, маркеръ по призванью. 

Д0КТв1№« Виху, ты преб%довый1 Смотри не проиграй жену! 

Антонъ. Такую партш? Штъ, да и на что же-съ? Я и 
теперь накопилъ кое-что къ свадьб'Ё... а еслибы посчастливи- 
лась одна штукенщя... да что сударь, сказать правду: я всю 
яизнь мечтаю о богатстве... у меня есть предчувствхе какое-то,, 
что я страшно разбогатею! {доктора смгьется). Да что вы, 
сударь, смеетесь... авось... все можетъ быть. 

ДоКТОръ (стуча по ею головп^). Ну, брать, тутъ столичный 
в'^&теръ посвистываетъ: въ Петербурге вс^ на авоську надеют- 
ся. Ну, Параша, халь мне тебя!.... Где ты съ этимъ сума- 
сбродомъ сошлась? 

Аятонъ, 

Въ Ярославле прошлымъ летомъ 
Кавъ Парашу увидалъ. 
Распрощался я съ дублетомъ, 
И клашптосъ свои потерялъ! 
Карамболи, абриколи — 
Все прошло, пропалъ ударъ! 
Юемъ высохъ'по неволе, 
Пбжея^елъ какъ желтМ^ шарь !... 

И я, знаете, молодцомъ явился къ нимъ въ Ярославль! ваф^' 
тИАъ не кафтанъ, пяатекъ не пяашкъ'.. П«ф«ша сначклатояъко 
искоса на меня поглядывала... а я ужь самъ ка«ъуго разъ яе^ 
чаянно В8гл1<нулъ' ей' прямо въ- глаза- — яу, нм^инЬЙ кай^ъ 
звали ! Извольте посмотреть , сударь, - что дто за черткчИкл 
блестятъ... 
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ДОКТОРЪ. Да^ да... 

Няраш* (увлекаясь). Ахъ, Антоша, авакимъ ты молодцомъ 
явился въ батюшке! 

АНТОНЪ. Да ужь про меня что и говорить! 

Только по мосту прбйду, 
Кавъ, бывало^ въ нимъ иду... 

ПарашА. 
Поджидаю я давно — 
И любуюсь чрезъ окно: 
Онъ и б^лъ такъ, и румянь, 
Стянуть въ сити свой кафтань. 

АнТОПЪ (отвороптев фалды, про- 
хаоюиваясь). 
Полы машутся ^ 

Раздуваются! 

Параша. 
А на шеи-то платокъ! 
Словно аленьвШ цв']&токъ! 

[АВТОНЪ (выставляете фуляре и 
прохаживается). 
А въ карман^-то другой — 
То персидской, голубой! 
ОФа. 

Словомъ: я — (онъ) быль молодець 
Точно питерской купецъ! 

Докторъ. Ну, ну, давай вамь Богъ еов^ть» да любовь ! Че- 
резь нед&пю мы отпразднуемъ зд^сь, въ моемь дом^, вашу 
свадьбу. 

Парана и кт%ЛЪ. Покорнейше бошодаримь*.. много ваг 
швхъ милостей. 

ГМОСЪ слуги и мальчика {за оцети). Очень нужно... на 
пару словъ«.. да пусти же? 

ДокТФръ. Что тамъ за шумь? 
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1Г. 
1% же и НЫЬЧНКЪ изъ трактира. 

НальчиКЪ (врываясь кричишб). Антояъ Ёрмолаичъ! Антонъ 
Брмолаичъ, пожалуйте скорМ, скорей, скорМ! 

Антонъ (д^м ею за волосы). Вотъ теб4 , вотъ тебЬ! Не 
сжЬй безъ спросу, постр^леновъ, въбарсше покои л%зть. Про- 
стите, сударь, онъ глупъ... 

НЫЬЧНКЪ. Антонъ Б^олаичъ! Отдерите меня еще м во- 
лоса, только идите скорее! Да 4то же вы?... 

Антонъ. Кой чортъ тамъ? Али хозяинъ пришелъ спошра- 
нокъ? 

НальчНКЪ. Какой хозяинъ! Знаете ли, в'Ьдь вы... да н'Ьтъ, 
баринъ не ъел^лъ сказывать... б'бгите, 6*1^116! 

Антонъ. Какой баринъ? Что сказывать? Говори севчаеъ! 
(хвапшетб его за утш). 

НЫЬЧНКЪ (^задыхаясь от9 нет^тньшя). Лотерея!... вотъ эта 
лотерея-то, что вы билеты берете!... 

Антонъ (деря ею за угии). Ну, ну? 

1Ь1ЛЬЧ|КЪ« Самый-то огромный нум^)ъ, что былъ нанеча- 
танъ — палочка съ шестью ониками... 

Антонъ (тоже дтьйствге). Ну, Сеня, ну?... 

МальчНКЪ. Этотъ баринъ говоритъ, выиграли вы... 

Антонъ (еб воешорш). Я!! (Доднимает^ ею ицащ/етъ на 
во9духп^) Сеничка1.. Сеня!... Семенъ! Сенька!... не ври... не 
ври, я теперь тебя не выпущу!... 

ИОЛЬЧНКЪ. Кй-ей-съ! Да вотъ и самъ баринъ! 

**• 

П же и Зар^ЬцкЯ входить скоро. 

Зар1^ЦкШ. Извините, г. докторъ, что я вхожу безъ доклада, 
но д'Ьло такой важности... 
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ДоКТОръ. Неужели и въ правду этотъ молодецъ выигралъ? 

Зар^^ЦкШ. Милл10нъ! 

АНТОНЪ. и в^, Мйллшнъ!!! 

АНТОЯЪ {<9д восторгщ об^тмаешд одной рукой Зартщкаго и 
доктора, а другою таскаете за собой мальчика^ обхвативд 
ещ шею). Василш Игнатьичъ, сударь, позвольте васъ разца- 
ловалъ! Я васъ не забуду, сударь! 

Зар^^ЦкШ. Какъ другъ^ поздравляю васъ, Антонъ Ёрмолаичъ! 

АНТОНЪ (прияюдя кд дотгс^), Голубчпъ! ваще превосхо- 
дительство, что это таяое. 

ДМ^ТбрЪ. Оч&сле, б|)атецъ, поздравляю! 

Антонъ. Позвольте и васъ обнять! {плача) Боже мой'! я 
всяе1ДО тблько и желалъ одного — денегь... ивд^у» жгЖ110нъ! 
А что, сударь, отъ такого счастья сходятъ съ ума? 

ДОКТОрЪ. Случается; да ботъ и ты теперь хорошъ: забылъ 
и про невесту! Посмотри, она не см-ЬеЛ кпбдоЙД-ги к*^'^. 

кШШЪ {переходя т^епу). А! Прачжовья Андреевна! {(хючтгд 
обнять ее, и только тут^ замт/ьчае^т мальчика). Это что та- 
кое? Пошелъ ты прочь, чертено^ъ! 

М&ЛЬЧИКЪ {плача). Да вы все сами меня тасвйлй и душили. 

Антонъ (обнимая Парашу). За все плачу! Теп(врв все ни 
почемъ! Парашенъва^ душенька! Какъ мк зажи1$ем^ съ тоббй! 
А гд4 же матушка? 

Параша! Она тамъ, съ маленькой барышне(й... 

АнТ0Н'& {перебивая её). Нкньчйтъ? Н*тъ, теперь у&ь будеть 
няньчиться съ чужими: пусть няньчита нашйхъ д4тёй!" Да, у 
насъ будутъ друзья, д*ти, докторъ, деньги— й все на св*г6! 

Зар1^ЦК1Й. Пойдемте же скор-^^е въ контору: вы должны 
предъявить билетъ... 

Антонъ {скоро). И сейчакхь ж« получу дюкги?' 

Зар^ЦКШ. Ну, не ВС* вдругъ, а сколько хотите, тамъвамъ 
выдадуть. 

Антонъ. Денегь, денегь, больше деяегъ! {ДалуяЗарт/кто\ 
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Дутонечка, голубчикъ, веди меня въ эту конто^)у; (йметг* всегда 
со мною. 

Зар'1ц1НЙ: Ъдемъ же! 

Докторъ (взявб шляпу). И ив^ пора съ визитами. 

АНТОНЪ. Сенька ! скажи тамъ хозяину, чтобы искалъ другаго 
маркера! Прощай, Параша!... У! какъ я тебя разод-Ьну! До- 
лой это ярославское трлпье! Бл^дьянты^ дошад!, шали, кареты, 
чепчики, дрожки — все ни почемъ! Идемъ!(^Всп» уходя1т,кро- 
лс^ ПарЛШ). 

Параша (печальная, вздыхая}. Ахъ, Антоне! А«г№н1^! страш- 
но 1тк что-то стало, и сердце замираетъ, и: пла|1а^ хочется! 

. Её сули мн4, молоАецъ, 
V Золотнхъ парчей, 
Хочегь сердце д%ви1^ы 

Лишь любви твоей. 
Кают живутъ бога!гые? 

Обойди весь с**гь: 
Есть у многих* золото... 

Да любви-то я-бть! 
Лучше участь ^дйая 

Только бъ съ другомъ жить; 
Ахг! еь .шбовью мнлаго 

Ш о чемг тужить! 

П. 
Параша и Власьевна изъ датской. 

Вла^ьеВНй {'НлЫвя павой). Гд^ Антонъ Ёрмолаичъ?Гд'Ьмой 
голубчикъ? Гд* онъ, роДной, золотЪй? Шраяха... Прасковья 
Андреевна! Правду ли мя^ сказали, буДМ ^вой женихъ миллшн- 
щикъ? 

Параша. Правда, ягйтуш!^, все правда. 
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ВдМЬвВШи Что жъ ты такая грустная и скучная? Пой, пля- 
ши^ вружись^ Параша^ руки въ боки подпирай!... {сама^подбо- 
ценясь, ходите). Знай нашихъ! Вотъ какъ мы! Ай даАнтонъ 
Ермолаичъ!.. 

гп. 

Т*! же и Двктвръ ивъ средины. . 

Докторъ. А, вы зд^сь? Я нарочно воротился сказать вамъ: 
держите жениха: у^[енть, улетитъ! 
* вб1Ь. Какъ? что? почему? 

Докторъ. Онъ получилъ деньги, да такъ и рыскаетъ еь 
нр1ятелями изъ магазина въ магазннъ... я его н-Ьсколько разъ 
встр^чалъ на Невскомъ. 

Вдасьевна {обидясь). Такъ чтожъ такое ? Богатому человеку 
и д<Ьлать больше нечего. 

Докторъ. Ну, смотри! Я в'1да ^наю, что ты сумасбродная 
старуха... а мн% жаль твою Парашу {тдтдгит К8 ней). 

Параша. Ахъ, сударь! я и сама не рада проклятымъ день- 
гамъ. 

Власьевва. Да что вы^ сударь, пустяки говорите: смущаете 
только д']^вку... 

Докторъ. Дай Богъ, дай Богъ, чтобы я ошибся! {в9 это 
время начинается подб су1рдшюй ритурнель). Но я видалъ на 
своемъ в^ку богачей-выскочекъ : только деньги въ руки, заве- 
дутъ друзей, да пр1ятелей — и все прощай! 

Вдасьевна (во щ^емя пптя Антона). А это чей голосокъ? 
А? что? 

АНТОНЪ (за кулисащл ^щщ). 
Конченъ, конченъ црежшй путь, 

Скучный и постылый; 
Сладко будетъ отдохнуть 
Мн^ съ подружкой милой. 
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ПИ- 

Двери отворяются лавеемъ доктора, «который, при появлеши 
Антона, низЕО кланяется; мальчикъ Сенька иадаетъ въ ноги; 
Зар^цкШ и Антонъ завитый, подбритый и од'^^тый по мод^, 
но съ прежними ухватками, только заметно вавничаетъ и ло- 
мается. Войдя, останавливается; смотритъ навс^хъ въ огром- 
ную зрительную трубку; видя, что вещему кланяются, продол- 

хаетъ такъ: 

Лишь вошелъ — отъ вс^хъ поклопъ. 
Ласка и пр1ятство: 

ВОТЪ что значить МИЛЛ10НЪ 

Что значить богатство! 
Закормлю всЬхъ на убой. 

И друзья Бъ намъ кучей, 
Заведусь теперь женой 

Я на всякой случай. 
Что я былъ? — мужикъ простой, 

Бедный ярославецъ, 
А теперь, гляди, какой 

Съ Невскаго врасавецъ ! 
Стянутъ тамъ, какъ разъ, бока, 

Фракомъ плечи съузягь: 
И за деньги русака 

Н'Ьмцы офрапцузятъ; 
Н*Ьтъ волосъ — дадутъ парикъ; 

Брейся кавъ татаринъ; 
Съ то.!говы: а 1а тои^^к 

Съ рыла й 1а баринъ! 

Вс*!. Поздравляемъ! 

Антонъ (обнимая всгьхг), Конченъ и проч. (Завтьса скоро 
опускается). 
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ДЪЙСТВ1Б ВТОРОЕ. 



Театръ представляетъ гостиную, отлично меблированную; ДВВРЬ 
НАПРАВО — въ СПАЛЬНЮ Шарова; дверь налево — ВЪ САДЪ; въ 

СРЕДИНЬ 0БЩ1Й ВХОДЪ. ДвЕРИ И ОКНА БОГАТО ДРАПИРОВАНЫ. ТрЮМО 

и ШАНИНО. 

I. 
Докторъ, Параша выходятъ изъ сада. 

Д0КТ4)ръ« Да вотъ твой Антонъ купилъ у меня этотъ день, 
пом-^^стиль васъ зд']&сь; и вотъ ужь два месяца прошло, а о 
свадьб*! не слыхать. 

Параша. Что же МП*! д'1лать, сударь, научите меня. Я съ 
нимъ тиха, ласЕОва, послушна, потому что люблю его... 

Докторъ. А вотъ этого-то и не нужно показывать мужчи- 
намъ. 

Параша. КаЕЪ же-съ? 

Докторъ. Да такъ же. 

Параша. Да я не ум^ю притворяться... 

Докторъ. А это необходимо! Ты видишь, какъ его сбиваютъ 
съ толку пр1ятели мотовствомъ, веселостью? ну, и ты будь ве- 
села, развязна, пой его любимыя п^сни, пляши^ если нужно, 
а главное — исполни его желаше: перемени свой нарядъ на 
городской. ' 

Параша. Ахъ, сударь, да какъ это мржно? мн^ стыдно? 

Докторъ. Должно, должно! Я слышалъ, что женихъ вашъя 
наряды заказалъ? 

Цардша. Зто правда; да я въ нихъ буду кукл^^ чучело на- 
битое! 



15 



II. 

Т'Ь же и ВласьеВНД выходить изь сада при 11осл']&днихъ ело- 
вахъ. Слуга выходить изъ спальни и накрываетъ на столь. 

Власьевна. Врешь, врешь, дура! Сделайте милость, Павель 
Петровичь , побрани ее : не хочеть жениху сделать удоволь- 
ств1е... 

ДоКТОръ (слугть). Баринь проснулся? 

Слуга. Потягивается-сь. 

Докторъ. Ну поди же, поди, Параша, послушайся меня и 
матери, а я зайду кь жениху... 

Власьевна. Онь сь т*мь нась зваль и завтракать сегодня, 
чтобы мы нарядились барынями... 

ЙОКТОръ. Слышишь? иди же! {уходишд в9 спальто). 
араша. Да право я все б^юсь... 
Власьевна. Чего бояться, дурочка? Пойдемь же! Мамзель 
изь магазина нась ждать. {Еричтт вд садовую дверь) Эй! 
мамзель ! 

ш. 

Т1^ же и магазинщица. 

Парана. Н^^^ какъ хоткге, а я не моту! 

Власьевна. Да какь ты см'1ешь не слушаться! Мамзель, 
усовЬсти хоть ты ее. 

ИагазИЩИЦа. Вы хоаь прям^рьтб; сударыня; я только по- 
смотрю: впору ли мы сшили на васъ. 

ВдаеьебМ. Вотъ та лсшалась и тогда, кань ]^рсу снвм:али... 
в-Ьдь не сь-бли же тебя? а -теперь тол1жо прим'Ьрь... ну, слу- 
шай же мать свою. (Тагщпш её), 

ЕЬфШПс'!. Хорошо; промерить примерю, во ни .» что сюда 
не прШду! 
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ВлШ/ЬеВна. Тамъ увидимъ. Пойдемъ, скоро женихъ прндетъ. 
Полалуйте. мамзель... мадамъ (уводишд Парашу). - 

ИагазнЩВЦа {ыдя за ними). Поверьте , барышня , вамъ 
такъ понравится новый нарядъ, что вы изъ него не выйдете 
(уходитд вб садовую дверь). 

СдугД {выходишб за чайными прибором^), Ха, ха, ха! Дере- 
венщина! Хорошъ и баринъ мой! просто мужикъ необтесан- 
ный! спитъ до 12-ти часовъ: сыть, здоровъ , денегъ куча — 
и валяется... Сытаго мужика съ печи не сгонишь! Вчера бъ 
ужину поваръ приготовилъ котлетки, жаренаго каплуна, саад- 
К1е воздухи и клубнику со сливками... все съ^лъ. Да еще оби- 
делся на повара, почему кулебяки не было... кулебяку поел*! 
клубники... Эхъ! достанься мн^ такое богатство, я бы пока- 
залъ какъ господа живутъ! а теперь, нечего делать, служи... 



1Г. 



Докторъ и АНТОНЪ, заметно потолст^вшш, въ бархатномъ 
халат-Ь-сюртук* выходить изъ спальни. 

Докторъ {щупая пульсб). Да, пульсъ бьется сильно; но это 
ничего. 

АНТОНЪ. Какъ ничего? иожа-1уйста помогите. {Слуггь) Ты 
что стоишь? Пошелъ, зови барынь (Слуга уходитв ев садв). 
Пожалуйста помогите! 

Докторъ. Да что ты чувствуешь? 

АНТОНЪ (показывая на юлову и окелудокъ). Тяжесть и зд'Ьсь 
и тутъ. 

Докторъ. В1;рно вчера плотно поужиналъ и выпилъ липшее... 

АИТОЯЪ. Все гаки я боленъ! 

Докторъ. Да Ч'бмъ? 

АВТОНЪ. Вотъ видите, каждый разъ, только лягу спать, не 
усп'Ью закурить сигарку , вдругъ чувствую слабость во всем* 
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тЬл'Ь... глаза еамм, сами такъ п аа1фываю>тся.м ву щюето уки- 
раю... силъ нивавихъ кЬть1 

Докторъ (улыбшюь)* Да, это худо ;иуд а еще что чувствуешь? 

АНТФИЪ. Улмтий аппетитъ! "^^ъ^ 'Ьжъ, ц'&хнй денв Ьжъ, а 
все •Ьсть хочетея!... 

Докторъ (такоюё). О! ото череачуръ худо! 

АНТФНЪ (жалайгымя; голосом»), 1^тъ поногкте ч^ъ ШIб^^ц>. 

Докторъ. Послушай, братъ , Антонъ Ермолаичъ , я виду, 
что ты трусшпь смерти... 

АМТОКЪ (перебимн). И не говор1||:е { такъ трушу, что и слы- 
шать о ней не могу!... 

Докторъ. Да в*дь цридетея те умирать? 

Днтонъ» Сд^лайто мидюеть , и не напомивайте. Я только 
начинаю жить, куча денегъ... н4тъ ужь, голубчикъ, поберегите 
меня... сделайте, чтобы я подольше %илъ... 

Докторъ. Для этого нада вакъ мофно скорее жениться... 

Антонъ., Женюсь, женюсь! 

Докторъ. Л вотъ ^до сих» ш)ръ живешь съ невестой въ 
одномъ дом-Ь, и... 

Антонъ. Вотъ изволите вид-бть, мн^ хотелось ее пр10д^ть 
по нашему, по светскому, да и пообтесать маленечко, так* 
какъ я самъ ужь псфядкомъ пооб^есанъ; во сегодня, сегодня 
же велю Параше готовиться къ в^ицу! 

Докторъ* Въ та1Е0мъ случае, проживешь долго. Ну, прощай 
пока. (Уо[юди1т в9 средину). 

Антонъ {вСАгьд^ ему). Прощай | Павелъ По'^ровичъ! голуб- 
чикъ, родной! О! такъ мы еще пожнвемъ !... (пргтляошает^). 

>'• 

Антонъ, слуга 9 потомъ Вдасьевна иЦдрща входятъ чер^зъ 
садовую дверь за слугою, переод4тыя въ богатыя платья. 

Слуга (входя). Барыни здЬсь-съ. 
Антонъ. Что жъ он* не]?Мбутъ? Давай яхъ сюда? 
Слуга. Я ихъ просилъ-съ, да безъ докладу не хотятъвойдти... 

2 
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АИТОНЪ. Да, да, такъ, хорошо; это все мать : преумная ста- 
рушенщя! Челов*къ! проси барынь. 

Слуга {шворяя дверь). Сударнни, пожалуйте. 

Вдасьевна {в^ дверях^). Да ну же, иди, упрямица! Антонъ 
Ермолаичъ, уломайте ее: все стыдится... (жом^^ ее) Дану же... 

Антонъ {итымст). Иди же лапушка! 

Параша (штащемтя матерью, стт^т: у входа). Ну что 

теб* надо? 

Антонъ. Что надо? Дай полюбоваться. 

Власьевна {проведя мимо его дочь и сама ваотичая). Вотъ 

и мы-съ! 

Антонъ {любуясь). Ай хорошо! ай любо! ай молодцы! 
Власьевна {стшт перед9 трюмо). Тж\ да-съ , мы хоть 

куда-съ! 

Параша {оттаживаеш мать). Дай-ко, дай, матушка, взгля- 
нуть. Ахъ, какъ хорошо!... {любуется с$ бо.^ьшой радостью). 

Власьевна. Что, разлакомилась! Любо небось! Пусти же и 
меня {Отаповится впереди Парата щ пятясь шзадв, любуется 
и охорашивается). Фу! славно.! 

Антонъ. Ну, что сударыня, подавать къ горячему булокъ, 
кренделей, али сухарей? 

Параша {становясь впереди мат^ш). И булокъ, и кренде- 
лей и сухарей {сама охораитвается). 

Антонъ. Ну, а изъ горячаго-то что? Чаю, кофш, аль ще- 

коладу? 

Власьевна. И чаю, и кофш и щеколаду. 

Антонъ. Слышишь, ведька, давай! *сть хочется {Слуга ухо- 
дите и тотчасд оюе вносите €9 другими слугой шоколадника, 
кофейника, корзиту аа разными хлп^биыми произведеньями т 
серебряном^ поднот, и ставите на столг;, гдгь преоюде бым 
поставлена серебряный оюе самовара). Параша! А пила ты 
когда нибудь щеколадъ? 

Параша. Н*тъ, не пила, а ты? 

Антонъ. Не случалось то-же. 
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Вдасьевва (ебжиичая). А я какъ до домамъ жиба.1а , такъ 
все пивала и ^дала. 

Слуга. Готовъ-съ, не угодно ли? 

АнТОНЪ. Еще бы не угодно, болванъ! Параша!... Поди же, 
на1ивай; мн^ прежде кофею. 

Параша (садясь за сто.19). А я такъ щево-^аду... ведорушка! 
гд^ же щеколада? 

Сдуга. Вотъ онъ-съ. 

Параша. Да вакъ же его наливаютъ^то? 

С.1уга« Тавъ же, ваЕъ Еофе. 

АНТОПЪ {разва^гясъ в9 креслахв). Ну, подавай, ведька. Ладно. 
Да съ']^добнагоуго давай {^ст9 и пьепыл сб оюадтстт). 

Параша (наливая гиоко^гаду). Экой густой какой! Да какъ 
славно пахнетъ! (пробуешб и вскрикиваете) Ай! Тьфу! 

АнТОЕЪ {с9 набитыми р7пом«). Что ты? 

Параша. Да обожглась! 

ЪяЯЛЫПкЛ {наливом себгь чаю). Эка дура! Прежде надо подуть. 

АНТОИЪ. Паша! Ахъ ты какая! налей наблюдцо; вотъ такъ; 
теперь и пей себ-Ь... что? хорошо? 

Параша. Нечего сказать, скусъ прекрасный!... таково сладко. 

АИТОНЪ. Ну и ладно, что сладко , ну , и угощай себя {вы- 
пиви^ чашку). Выпилъ. Половой! (спохватясь) охъ^ бишь... че 
лов-^^къ! Эй, челов-Ькъ! 

Параша (удивясь). Кто челов'бкъ? Какой челов^къ? 

АНТОНЪ {В.гасьевнгь), Эка, дурашка, намочка! Она не знаетъ 
кто изъ насъ зд-Ьсь челов4къ! Ха, ха, ха! 

Власьевва. ведоръ, дурочка, ведоръ... 

Параша (смгьясь). Такъ ведоръ-то и есть челов4къ? Хи, 
хи, хи! Ну, ну, челов^къ, а, челов^къ... да мы-то разв*]^ не 
люди? 

Антовъ. 
Ну да, мы ВС*! людьми зовемся. 
Но выйдемъ въ люди, чортъ возьми! 
Да какъ деньгами наживемся, — 

2* 
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Ужь насъ не смМ и звать дщьии! 
Богачъ •Ьстъ, пьетъ, живетъ, не тужить 
Л-Ьнивъ, — труда не знаетъ в-Ькъ; 
А кто въ трудахъ^ и блианимъ влужихь: 
Тотъ и зовется — челов&сь! 
Эй! челов'Ъкъ! На, возьми, да давай чаю. 
Власьевна. Постой^ Антоша, дай настояться* 
АНТОНЪ. Ну, такъ мнЪ покам'Ёстъ щекодаду. 
Слуга. Полную чашку П1»шажете? 
АнтОНЪ. А что те, жаль, что ли? 
Слуга (подавая). Извольте-съ. 

Антонъ. Подай и сахаръ; оно хоть и въ накладку^ а не 
м^шаетъ и прикуска. 

Слуга. А ГДЕ вамъ угодно завтракать? Зд<Ьсь илинаоткры- 
томъ воздух*? У насъ господа все на открытомъ... 

Антонъ. Ну, коли господа на открытокъ, такъ нечего спра- 
шивать , и мы: на открытомъ. А что^ Параша, не сп^ть ли 
что-нибудь? 

Параша. За столомъ-то? Что ты? гр4хъ. 
Слуга. Помилуйте-съ, у баръ я часто сл11халъ и за стодомъ 
поютъ-съ... 

АНТОИЪ. Слышь, Параша? Ну, а коли у баръ поютъ, такъ и 
катай русскую! 

Параша. Мя^ с1^ыдно... 

АНЮНЪ. Ну; ьил^зъ изъ'^столд^ я пой? {ПараглавыаадшШб). 

Власьевна (под^ ритурнель). А ты , ведя , въ это время 
принеси отъ насъ шляпки и^ парасольки^ что иадамъ изъ ма- 
газина привезла. 

Слуга {уходя вд садд). Слушаю-съ. (Параша пащмаеш 
печальную птьсию). 

Антонъ (ДосАть перваго мотша). Да ты веселую махни! 
(В^ это время птьнге переходишд в9 веселый моштб; обгь пщ- 
сни по выбору актрисы. Во время веселой пп>снщ Литом по- 
дергивается в^креслахд, потоми приплясывае^т сеВласьевтй. 
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АнТОИЪ. Лихо! славно! (падал еа кресла). Ужь экое жисье, 
подумаешь, съ деньгАНн! 

Вдасмкна. Вое хорошо^. А вогда аке сва^|ьба? 

АНТОНЪ. Погоди кроху, катушка; пельзя же намъ такъ нрям1> 
ожениться... 

Власьевйа. Чего ждатьнго? 

АНТОНЪ. Просв'1щеш1г! Меня ужь норядЕОмъ обработываютъ 
ловше и умные люди; надо тгоби и невесту пообтесали ма- 
ленько... а вотъ я иод«рю ей этотъ домъ , дамъ приданое ^а 
собою, ну — тогда женяися. 

Параша {т^з^о матери). Матушка! можно юА Антошу 
поцаловать? 

Влась^ИНа. У\ что ты! Тн теперь на такой ног*]^... н-^^тъ, 
а ты подойди, присядь, какъ б^ыяя, и скажи ему по немец- 
кому: нерси 1гусью! 

АИТОИЪ. Ай да мать, славно! Точно барыня, или мадамъ 
язь «акого нибудь «аведен1я. 

ВлавьеВиа {понукал дочь). Ну же, подходи; приседай вотъ 
такъ [обходите Антона щ нелоеко приаьдая, говорите). Мер- 
си, мусью! 

Параша (са другой стороны, перенимая у нея). Мерси... 
ме... дакъ сказать-то? 

Власьевна. Мерси, мусью. 

Параша. Мерси, мусыо. 

АНТОНЪ (сд удовольствгемг: поглядывая то на ту , то на 
другу1Ю, рожались в9 креслах^)* Дихр! т:^1 

Власмвпа» Да гы съ. уд»ботой, г^азк^ни щ ц^^о, л тт 
этавъ (повторяя). Мерси, з^усью. 

Параша (п^^енимая). Мерси,. мусью. 

АнтОНЪ (в9 восторггь вскакиваете). Чудо! браво! хорошо! 
Мы этакъ далеко пойдемъ'! Дай же расцаловать 1Рвбя, Параши ! 

Власьмна (уд€р1м(шая ею). Н4тъ, й*т*, не та1Л»! А ты 
расшаркайся, Да *нддойди »ьручк*, как*» веЬ бонтоны дАлаготъ... 
{^(тиаркиваетев^ 
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АнТОНЪ {перебивая ее): Видалъ, знаю {подходите , ралушар- 
кивать^ сперва к9 Парашгь, потош хе Власьевшь). Мамзель... 
Мадамъ... бонжуръ. — Каково? {слрги вностпё зонтики и 
шляпки). 

Власьевна« 

Вотъ парочка! ну цроето чудо! 
Вы рождены вс-Ьхъ удивлять! 

Автоиъ. 
Теперь пойдемте въ садъ покуда, 
Позавтракать и погулять. 
(Власьевна и Параша примп^ривофоте шляпки м распу- 
скаюшд зонтика.) 

иарлша {охораишваясь и еаоюиичая). 
Я точно барыня большая! 

Влаеьевна {взяве Антона под9-р1^уУ 
Параша, ты бери сь другой ! 

(Параша берете поде другую руку.) 
АВТЮЪ {дероюа ихе поде-руки и 
проходя по авансценп^у 
*Вотъ мчится тройка удалая, 
Вдоль по дорожке столбовой! 

{Музыка трае^т^ завп»са опускается.) 



ДЪЙСТВ1Б ТРЕТЬЕ. 

Театръ представляетъ кабинет* Шарова, совкусомъ убранный. 

Диваны, мягкхя кресла; направо конторка. На столах* лампы 

и на стьнахъ св%ад зажлены. 

АНТОВЪ и За1^1^ЦкШ9 развалясь въ ]^реслцх^ д на диване, 

курять сигары и пъ^тъ шамшр1С1|р^. У Л^хоц;^, бодыше усы, 

а борода выбрцта, .волосы всвлок^чены. Ощь ;0Ч(^^, толстъ. 

Зар^ЩкШ (се бокаломе). За твое здоровье, то» €Ъег!/тет9> 
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АНТОНЪ. И за твое монами! Ти мн'Ь лихо объясняешь зна- 
чете жизни; это значен1е жизни у меня изъ головы не вы- 
ходить; и жизнь дана для... вакъ, каЕъ ты говоришь? 

3*р1Ьцк1Й. «Жизнь дана для наслажденья»... 

АЯТМГЬ. Да, «для наслажденья!» Надо ум^ть пользоваться 
ею! С.1авно сказано! Это по нашему: '&шь, пей, веселись... 
а!... вотъ оно что значить значеше жизни! (пьетд). 

Зар^ЦКШ {пьете). То-то же! 

АИТОНЪ. А какьже этоть старый хр^нь, докторъ, говорить 
совс^мь другое? 

Зир^ЬцкШ. Ояь П0НЯТ1Я не имЪетъ о жизни; я теб^ давно 
советую прогнать его. 

АнТМЪ. Ну, а Еакь хватить лихая-то бол'Ьсть, что я тогда 
беэь доктора сд&[аю?... 

3||р1ЬцкШ. Да полно! Этого только старики боятся... 

АНТОИЪ. Н^Бть , моннюрь , знаешь , иногда и у меня заты- 
локь трещить, какь прокутимъ, или проиграемь ночку... 

3&р1^ЦКШ« Это отъ непривычни; играй чаще и привыкнешь. 
Ты посмотри на модную молодежь: они день сиять , а сь ве- 
чера начинають кутить — воть это и называегся значеше 
жизни! Какь же тебб отставать оть другихь! 

АИТОП. Да и не отстаю ; только деньги прокляты'я скоро 
вскодять! 

Злр'ЬцкШ. Деньги — ходячая монета: ихь надо пускать въ 
ходь; для этого и ввели вь мрду игру: сегодня проигралъ, 
завтра выиграль; да еще можешь выиграть вдвое противь сво- 
его соётоятя... это и называется коммерческим! оборотомъ... 

АПОНЪ. Сегодня у нась игра. Посмотри кшеь я начну жарить!... 

ЗаршцкШ» Сегодая игра , а эавтра баль; ти неп^мФбно 
должень пуститься вь плясь: веб наши дамы въ в№тёрй%ньи... 

АНТОНЪ. Какь же, «аю же, он% во4 аранжировали меня за 
полгода.... ^ . . , . 

Зар1Ьцк111. То е«гь ангажировали... 

АнТОНЪ. Да, да, анвужировали сь тЬхь поръ, какь я началь 
учиться... 
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Зар«цк1У1&« Ну^ а в|шъ вдуп тми танцы? 

Антонам. Дтао! я уакъ нольку ртхвататю! Вотъ н тепфь 
яду танцзсастераи.. 

Зар^^ЦкШ. Да; почему ты ие утромъ^ а вечеронъ учишься? 

АНТОНЪ. Видишь, утршсъ-то я люблю плотно пОЕуш^п; ну, 
а вакъ высплюсь посл^ об^| твхъ жуть какъ отаватаю вакои 
хочешь танецъ. 

Зар^^ЦкШ (вставая). Однако^ шш сЪег« кадсъ .№ в% пэдъ 
перен'ЁнилсЯ; узнать нельзя! 

Антонъ. Ужасно толстою! 

Здр1ЬцкШ« ШтЪ| я говорю въ отношенш образоватя: ты 
сталъ ловокЪ; любезенъ — настояпцй ба|^ин'^1 

киТ9П {важт 1ро>стзюцвт), Это мн^ вс^» говоря». 

Зар1ЬцкШ. Хорошъ бы ты быль съ своей деревенской кра- 
соткой! 

Антоаъ. И не говори! Ну сфи^щчцо ди жв^ «едатьея на 
какой нцбудь Прасвюь^? {Лодума$9). Гм! А в^дь что ни го- 
вори, Параша 1фасивая д'Ьвка, та|Ш[ с^иатнм! 

ЗаркцкШ» Да теб$-то не нодстать I 

Ая^^ОНЪ, Праэда^ правда: у?вь теперь ей дадево до к^ня! 

Зар^ЩкШ. А эач^^'ь те. она, живетъ такъ бл1|зцо1 

АрТ0НЪ« Ну ^"^^ ^^. такое? Я даю имъ квартЕфу; ой§ вбдь 
б']^дныя... но я ужь ихъ съ полгода не вижу... матушк!^ Вдаоь- 
евна порыва^^ась бцло ко ннЪ, но д^ ^^^ хвоену сорфту^. «две- 
ри на запора. 

Е 

Т'Ь же и о^уга^ взъ средцды, потомъ а^анцшвЛбтвуъ^ 

Слуга* Тавцдаберк^^ щ|ИЬх№[?^1 

Анвп»*: Давай ;его сюда! Плясать, |Нл«оат1|«! )(дп1мет9ф^ 
ныя па. Слцгц отщ/вет^ ^^). . 
За|»&ЦК1|1. ЗефцрЪ) зефир!Ь1 )Плууищв1а! 
ТанцмеЙСТеръ {старта со скрипкой). Бопзопг шеззхеигв. 
Зар^^ЦкШ {тихо Антон]/),. Л в$|^. сщ^ н пЦ^щ "щрш^ 

СТ^ДуХСЯ..., . . ; : . . . 
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АЯТОЯЪ. А иы тогда этого мусью по боку1 ШяЬ тсиько 
хо«тся поразмятьеж неннажно (пршяьдаетх). 

1иЦ1ИЙП«|Ъ (подаюдя). Угоджо нашинай? 

АЯТОП (€$пм $ш третьей позищи). Постойте... (тд(тдя 
мгьрными шагами). Равъ, два, три... Подвиньтесь нусью, ]разъ, 
два^ (гри {отстав Аяя шпу и кланяясь). Мадамъ! же ву сано. 

Звр&19^« Брало! брало! О! да какъ же ты даюю ушелъ... 

АНТОНЪ. О! я далеко ушелъ въ таяцахъ! 

Зар^ЬЩЕШ* Наш]иа1 же свой уровъ. 

АнТОНЪ. Ты хочешь посмотр']Ьть? 

Злр'ЬцкШ. Я даже протанцую съ тобой за даА1у. 

АНТМЪ. Врешь? 

Зар'Ьцк1и. Да ты не робеешь ли при мн-Ь? 

АнТ4МЪ. Вотъ дурака нйшелъ? Еще прежде , внача.11^ , по^ 
жалуй . я бы и посшдился ; а теперь , по6л% шести ^Ъсяцевъ 
учени, мн* — тьфу! Омотри, пожалуй. 

Тднцмейстеръ {настраивая скршьку). Нашвиай 2нЁ фагурть 
кадрить. 

АНТМЪ* А повищи И батианн нняьче ие будутъ? 

Зар^бцкШ. Къ чему? Ты н безъ нихъ хорошо таяцушпь. 

АИТМЪ (дп^лая б€1тманы^. Хорошо-то, хорошо! Да вее бы 
лучше поразмяться. 

Зар'Ьцк18. Да: теперь и некогда! Играйте ^но фигуру (е1»га- 
новяшся; учитель играет». Антона уродливо и нвлот) тён- 
цуетм ^ ЗарАШшб). БрАдо! браво! 

АтН1Ъ« «Знай наяшхъ! (вдруи сбпваетая). М.увнка{ стой ! 
Сбился!... давай полЬку! (рт1таркиалемю1 переда Зйршщимб). 
Мададгь! п^ьмотв ву... (мтохпш^м). Да! ваюа»^ ца 11ШМ1|. 

Зар1ЬцкШ. О! какой ловкШ молщецъ! 

Ашгви», ЛСа:пШ) мусью , иодьну ! {татеует^ 09 З^ифгьтт^ 
и натыкается на вощедшаю слугу). . , 

Ш. : / 

. . ' • .№ же и.'муга;^ 

кящтЪк Виай дар(№1 Ду.; ««> »иг? ^ 1 
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Сдуга. Гости. 

АнТОНЪ (показывая палзьво). Зова ихъ туда... мы сейчасъ. 
Извините, мусью. Приходите завтра, п^дъ баломъ (&сл1ьд8 
слуггь). Да подавай туда карты и вино {слуш уходите). 
Тшцнейстеръ. А ныньше урокъ не буде? 
Антонъ {отдавая билеш). Будетъ, вотъ теб^ билетъ и прощай. 
ТлицмеЙСТеръ {взав^ билете). Мега. АсИео. (уходя) Славна 
ушеникъ! Глюпа, но богата! (Уа^одитд). 
Антонъ. Ну^ а мы въ игру! Теперь я всю ночь проиграю. 
ОбД {патьвая). 

Злато, вещь для насъ пустая! и проч. 

(Уходяте налямо). 
1Г. 
Докторъ, Власьевна, Параша и слуга. Прежде выхода яхъ 

на сцену, за кулисами шумъ. 

Докторъ. Вздоръ, вздорь! Они войдутъ со мною: я за все 
отвечаю {входят^ есть). 

Первый слуга. Да право, сударь, мы ихъ не см^емъ пускать. 

Второй слуга. Особенно матушку Власьевну, баринъ бшт- 
ся, и ни подъ какимъ видомъ не нриказывали ее подаускать... 

Докторъ. Говорятъ вамъ, со мной можно. Гд^ хозяияъ? 
. Первый слуга. Они играютъ-съ. 

Докторъ {слугаж). Ну, ступайте. 

Первый слуга. Прикажете доложить? 

Докторъ. Ненужно. Я самъ о себ^ долоаку. {С^^уш уходят). 

Власы^вна. Ага! боится меня, разбойникъ! Попадись же 
только мн4, я ему буркалы-^то выцарапаю! 

Дм(ТОръ. Послушай ты, неугомонная старуха, ^сли не уй- 
мешься, все д'кю испортишь.. 

Власьевна. Эхъ батюшка^ Давелъ Штрови^ь, <1ерАце мате- 
ринское заговорило! ^ 

Антонъ (за кулисами). Вин!.} еще вина! 

Власьевна. Слышите , вйпа, -иричйтъ. {Отворяете дверь). 
Вотъ онъ, вотъ онъ! Безбожникъ!... пьеть^ ятраем вЬ1аю|ИоЬ... 
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н^тъ! н'Ьтъ! я не вытерплю, я ихъ вс^хъ опрокину! {хочешь 
еайдти). 

ПарШПА {удеронтвая ее). Матушка, что ты хочешь д'Ьлать? 

ВлАСЬеВНА. Пусти! пусти! Я имъ покаху себя! 

Докторъ (отводя ее). Говорятъ теб* , ни съ м^ста! Если 
вы не будете меня слушать — все пропало! 

АИТОЯЪ (за кулисами). За здоровье Катеньки ! 

Гост! {за кулисами). Ура!... 

ВлАвЬЮНА {удерживаемая доктором^). Что! что такое? Это 
Антошка? 

Параша {смотря вг дверь). Онъ^ онъ, матушка. Пьетъ за 
здоровье какой-то Катеньки! {отходите). 

ВлАвЬСВНА {порываясь). Слышишь, сударь? ' 

Докторъ. Это ничего. 

ЗаР'ЬцкШ. 7елов'§къ! давай еще картъ! 

АНТОНЪ. Ахъ чортъ возьми! какую пропасть проигралъ! 

ЗаР'ЬцкШ. Ничего, отыграешься. Вина! 

ВЛАСЬеВНА. Что, что такое? 

Параша. Играеть... Лнтонъ бл-Ьдный такой,, страшный! 

ВЛД€Ь€1В11А. Ну, туть последнюю любовь внколотяФъ и по- 
следнюю копейку отнимутъ! 

Докторъ. Погоди, онъ переб-Ьсится, проиграется, и какъ у 
него ничего не останется, то самъ бросится къ вам* вь во^и... 

ВЛАСЫНМА. Что? безъ денегъ-то? Да я его тогда въ три 
шеи турну? 

Параша. Полно, матушка, стыдись! проклятое богатство! 
Съ т4хъ поръ, какъ Лнтонъ выцгралъ миллхонъ... {музыка пе- 
чальная). 

Подруж1!лась я съ тоскою; 

Вотъ и съ деньгами б^Ьда! . . : ? 

Ахъ! сквозь золото р']^ою 

Льются слезы иногда! 

Докторъ» Усновсрвея, Параша^ я ручаюсь , Автонъ будётъ^ 
твой^ х^Ако ум^й съ нимъ о&Бодатьея. Ты в^ь помнишь, 
какъ я тебя училъ? 



^1 
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|1«|1аша {весело). 
Помню, помню: притворяться, 
Околесную вестд^ 
РдвЕодушною кавагься, 
Хоть съ ума его свести! 
Ув-Ьрать^ что съ нимъ шутдди^ 
Что давцо наскучил'^ онъ; 
Что толпой насъ окру|Биди 
Же]шхн со вс'Ьхъ сторонъ; 
Что мы страхъ разбогатели; 
Что въ мужья мы изъ связен 
Еслибъ тод|»ко захотели 
Брали б'ь графовъ и князей. 
Но къ чему обманы этц? 

Докторъ. 

ЗдЬсь обычай ужь таковъ: 
Такъ дурачатъ »ъ тлтщ> сйтк 
Сплошь и рядомъ а^илхоув;ь. 
{За кумАсами стут, крик^^ шуш). 
АНТОНЪ {ш кулисами). Возшите, чортъ вась вои^ш ! Вогь 
деньги, а завтра и остальные отдамь! дауднрайтесь къ .черту I.. 
Влмьевшк Что 11амъ у нихъ? 

Докторъ {смотра ^ двери). Лнтонъ оо|Ю12Инул'ь етош! 
Идетъ сюда... Снрлчтесь въ эту комнату, и ка1Ъ уошьвр ф до- 
зову, выходите... Да помни, Параша, молодцомъ , не роб^^| ! 
Ну, наршъ! {Обть циоодятъ направо). 

У. 

Докторъ и^АпТОНЪ, разстроендыц, бледный. 

АЯТОИЪ {запирая днрь). Провалитесь выюваянные! Батюшки 
св^ты.. . сто тысячъ вдругъ цропррать) Охъ ! умру ! умираю... го- 
лова кружится... сердце ааапцраетъ... а неч№0 делать: надо 
отдавать! Воть оно я 8Н|1чен10 вюни! Дуравъ я эи^ршвг! ду- 
бш1а1 :€Ф0 хы!еячъ!... ей^ей .ноги лодгабаются {мАешё лт&йеш»). 
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Дмсторъ (веторону). Постой а:е я пугну тебя! {1ромко) Чпо 
съ тобой? ты бл-Ьденъ... Ты едва стоишь... сядь, или тыупадепгь. 

АнТКНЪ (падая &д кресла). Ухъ! чувствую что-то^ смертель- 
ное... голубчикъ! что такое я чувствую? 

Докторъ. А вотъ я сейчасъ скажу , что ты чувствуешь. У 
тебя, долженъ быть жаръ въ голов* — не правда ли? 

АШМП {щути1 юлову, 69 удивлетем^). Правда, правда!... 
Какъ достора-»о все угаднваютъ! 

ДокТФрЪ. И ты чувствуешь головокружете? 

АНТОНЪ. Да, да! и головокружете чувствую... Боже згой, 
онъ все знаетъ! 

Докторъ. Постой!... теперь мн* только одно: наДо (ш?у1«ать 
сердце... 

АнтОНЪ. Для чего? для чего? 

Докторъ. Есш оно йьетея сильнее обыкиовеннаго, то, н-Ьтъ 

€0МН'ЬН1Я... 

АЯТОНЪ. Что, что? дорезывай... 

Докторъ. О^ какое страшзюе б1еше! 

АнТОНЪ {щупая сердце). Да, да! что жъ это значитъ? • 

Докторъ. У тебя ане^иэмъ! 

Антгаъ (в» шлмв^лгу испуггь). А... а... не... что это значитъ? 
что вы сказали, докторъ? Какое это слово? 

Докторъ. Латинское. 

Антонъ. Латинское? Это скверне! чте жъ оно значитъ? 

Докторъ {вынимая кнту п 9зяв9 еегкчку). Ум-Ьешь читать? 

Антонъ {сд подобоетрастгем^). Гр-Ьшень. 

Докторъ {громовыми ю.госома). Читай же, несчастный! 

Антонъ {едва разбирая). Лневризэтъ... расширенхе жилы... 
артсрш... Боюсь, йт^ск читать! 

Докторъ {как9 1!удпц^ чшпая яиту). Особенно если под- 
верженный аневризму, ведетъ жизнь ве»вздержную:пьетъвино, 
играетъ въ карты. 

Антонъ {вишяггбваясь). Ну, по^л'Ь этого ловись, да умирай! 

Докторъ. Теперь у тебя должна сд:Ёлатьса лихорадка. 



1 
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АНТОНЪ. Та есть: дрохь? Да, да... Докторъ! вы всю ну- 
тренную человека знаете... дрожь, дрожь!... зубы тавъ и стучать. 
Докторъ. Ыкаыщ б']&дный Антонъ! къ чему богатство, сла- 
ва, почести? сегодня живъ, а завтра... 
Антонъ (^^ гитугть), Умеръ. 
Докторъ. Да! 

Антонъ (вскрикивая). Ай! умираю! Помогите, докторъ! го- 
лубчикъ! Озолочу, озолочу! Дайте хоть годочекъ пожить! 

Докторъ. Кто.виноватъ? бто виноватъ въ твоей преждевре- 
менной КОНЧИН']^? А? ну, кайся! 
Антонъ. Я, я самъ... 
Докторъ. То-то же! 

У глупца и МИЛЛ10НЫ 
Разойдутся по рукамъ: 
В'Ьдь не писаны законы 
Вашей братьи — дуракамъ. 
Еслибъ ты не замотался 
А съ Парашей въ бракъ вступилъ. 
То бы смерти не боялся, 
Прип'&ваючи бы жилъ! 
{Во время тьтя Антона выэываетя мсенщи/м). 
Антонъ. 
Докторъ! батюшка! спасите! 
Смерти до смерти боюсь... 
Гд^^ Параша? позовите: 
Я сейчасъ на ней женюсь... 

Докторъ. 
Это верное лекарство. 
Ты съ нимъ долго не умрешь. 
Если бросишь вс^ мытарства 
И съ Парашей заживевхь! 
Влаеьевна. 

Штъ! ужь занято зд^сь м^сто: 
Пусть беретъ невесть другихъ... 
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Параша (кланяясь). 
я Антону не нев-Ьста, ^ 
Онъ Параше не женихъ. 

(Перемтьна мотгма в9 другую пгьсшо). 

АВТОНЪ (увг^дя Парашу, вскати- 
ваетб Сд кресем и умиль- 
но поет^). 
Здравствуй милая, хорошая моя, 
Выдь, Парашенька, ты замужъ за меня... 

Параша. 

Поздно, милый! Жениха мвтЬ мать нашла 
И съ тобой теперь проститься я пришла. 
АНТОНЪ (доктору). 
Пропишите ей въ мужья меня скор-Ьй! 

Докторъ. 
Становись, брать, на колени передъ ней! 
(Антош станоеится меоюду ними на колгьна). 
ВласьСВНа (отворачгшаясь). 
Безъ него у насъ довольно жениховъ. 
Параша (важничая). 
И приказныхъ^ и военныхъ, и купцовъ. 
АЯТОНЪ (умоляя). 
Парашенька! 
Мамашенька! 
Пожалуйте ручку: 
Чудесную 
Прелестную 
Подарю вамъ штучку! 

Параша (отталкивая). 
Прочь, прочь, отойди: 
Какой безповойный! 
Вдасьевна (с^ гнгьвом^). 
На Парашу не гляди: 
Ея недостойный! 
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Мамишещ>к» 
Парашенька, 
Я в1^дь парень славный! 

Докторъ. 

Исправится, 
Понравится, 
Будеть мужъ испршшнй! 
ВдасЬМШ» (слшгчшиг). 
Что, Параша? аль -простить ? 
Щию, я не ан9Ю... 

Параша (ластво). 

Цу, Антоша... такъ и быть, 
Я тебя нрощаю. 
(Атпош обнимаете ее, музыка 'иеретмяется). 

Анюиъ. 

Ка&ъ мы зажюенъ отлич&с^! 
И иотомъ еъ тобой публично 
Явинся вдвое1|ъ! 

Параша. 

Публика но влатью встретить, 
Да уиа вь насъ не заметить: 

Что иы залоехъ? 
Н^Ьтъ, у|ьь лучше ны съ тобою 
Деревенс{гон хфоетотокк 

ЗдЪсь^свое вовьмемъ: 
Безъ манерности французской, 
Передъ цубл№Ок> русской:, 
Звк радущяый.ихъ ярхемъ 
ВеЬ ш)-руссБИ зацоем1^! 



ЕОНЁЦЪ. 



1С0, тамъ и рвется; драму А. 0. Пнеенекаго: Горькая судьбина; дв^ 
комедш: 1) Ипохондрикъ. 2) Разд^лъ, и критическую статью о про- 
изведешяхъ Гоголя. Три драмы, А, А. ПотЬхияа} 1. Чужое добро въ 
провъ нейдетъ. 2. Братъ и сестра. 3. Судъ людской не Боайй; и 
дв* комедш: 1. Новейшей оракулъ. 2. Мишура. Дв4 драмы Л. А, 
Мея: 1. Царская нев-Ьста и 2. Сервилхя (въ исправленномъ и пере- 
смотр'Ьнномъ самимъ авторомъ изданш), и коз1ед1Ю М. А. Стаю- 
вшча: На^^здники. Ером'Ь того братъ докойнаго М. А. Стаховича, 
А. А. Стаховичъ, передалъ редакщи право на множество еще не- 
издаяныхъ сочинен1й его брата — между прочимъ и комед1ю „Мель- 
ница". Редакц1я им4етъ еще у себя переводы: 1. Дмитрхй Само- 
званецъ, трагед1я Ших1ера переводъ Л. А. Мея. 2. Валенштейн- 
скш лагерь, драматическая поэма Шиллера, съ прологомъ, Л. А. 
Мея. — 3. Ромео и Юл1Я, трагед1Я Шекспира, передЬланная для 
сцены Катковымъ. — Четыре водевиля: 1 Нервная женщина, воде- 
виль въ одномъ д., А, Похвиснева* — 2. Женихъ, чемоданъ и не- 
в'Ьста, П. Григорьева. — З..Жена и.ш карты, П. Григорьева. 4. Цы- 
ганка, Н« Ку18кова и проч. 

Кромф литературно-драматическаго отдела, въ журналЬ будутъ 
помещаемы: 1. Библ10граф1я драматическихъ произведешй русскихъ 
я яноетранныхъ. 2. Изв-Ьсия о франдузскихъ, н'Ьмецкихъ, англ1й- 
скихъ, цтальянскихъ и другихъ театрахъ. 3. Изв'Ьстя о провин- 
щальныхъ театрахъ, и наконецъ, 4. Матерхалы изъ народнаго бы- 
та, им'Ьющ1е какое либо отношеше къ нашему драматическому 
искусству. 

Также принимается, по означеннымъ ц-Ьнамъ, подписка на остав- 
Щ1еся въ небольшомъ количестве экземпляры журналъ ,. Драмати- 
чески Сборнякъ'' за 1860 годъ. 



ЦЬНА ЗА ГОДОВОЕ ИЗДАНШ ДРАЯАТИЧЕСКАГО СБОРНИКА: 

Въ НпербургЬ^ безъ доставки ^ « 6 руб. 50 кон. 

Въ Петербург'^, съ доставкою на домъ .... 7 — 50 — 
€ъ пересылкою во вс1Ь города Ия1пер1п . . • . 8 — 

Иодяпска ■рпнмается въ Конторе журнала, въ магазинЬ 0. Г. 
Стелловскаго, поставщика Двора Его Имнераторскаго Величества, 
«ъ Большое Морское, въ дом'Ь ЛауФсрта, № 27« 

Лица] же^шюте подписаться на оюурпалъ „ДраматическШ Сбор- 
никь'^ на 1860 юдъ получаютъ сполна ваь книжки этою журна.га, 
вышедшьч снанала нштгиияю года. 



/{^ ^^ 



; . . ВЪ ВЫШЕДШИХЪ КНИЖКАкЪ ЖУРНАЛА 

ДРАШТИЧЁСБ1Г0 СБОРНИК! 31 1В60 Г. 

помещены сл^дующя Театральныя пьесы: 

ВЪ ПЕРВОЙ. 

Шейлокх, Венецганшй окидв. Драматическое представлеше въ б д., Шекспира, пере- 
деланное для едены Ап. Григорьевымъ. — Роковой колокольчик», ком. въ 1 д., перед^- 
данная еь франдувска^'о.П. Каратыгинымъ. — Матеръсмы, для. исторщ русск*о театра 
В. МартыновА. „ 

ВЪ ВТОРОЙ. 

Отещ семейотеа, ориг. драма въ 4 д., И. Чврнышвва (автора комед1и «Не въ дснь- 
гахъ счастье,») — Дп>ао вр шляпть, ком. въ- 1 д., И. Лашкевича. — Бобыль, /сцени взъ 
русского быта, съ п-Ьснями и плясками въ 2-хЪ отд^лешяхъ, Н. Круглополева. 

ВЪ ТРЕТЬЕЙ. 

Холостяк», ком. въ 3 д., И. С. Тургенева (въ томъ вид*, въ какомъ она дается да 
сценахъ театровъ.) — Святки, зимняя сцена нзъ руссваго быта, М* СтАховича. — 
Просто случай, сцены изъ купеческаго быта, И. Горбунова. — Ларизина. Поэма Бай- 
рона, переводъ Ап. Григорьева. — Грустная мысль среди бури, поднятой «Нашимь 
временем'ь» по поводу «Грозы», статья А.- М. 

ВЪ ЧЕТВЕРТОЙ. 

Сот в» лптпюю пот, фантастическая ком. Шет^спира, лерев. Ап, Григорьева (съ 
предислов1емъ и прим^чаваями). -— Матер4алы для б1ографш Мочалова. — Мазепа, 
поэма Байрона, переводъ И. Гогнхева. — Гаазе въ роли Гамлета, статья Ап. Григорьева! 

ВЪ ПЯТОЙ. 

Провиттлка, комедхя въ 1 д., И. С. Тургенева. — Дочное, л-Ьтяяя сцена изъ руе- 
скаго быта, М. Стаховича. — Матергалы для б1ографш Мочалова. — Отрывки изъ 
Донъ-Карлоса Шиллера, переводъ въ стихахъ Н* С. — Альфред» де Мюссе. Критическ1й 
очеркъ, Ап. Григорьева. ^ 

ВЪ ШЕСТОЙ. 

Китайская роза, вод. въ 1 д., заимствовШеадй изъ романа Ш. Бернара : Ьа гозс 
.]аипе, Б. М. Маркевичемъ и Б. П. Б^гичевымъ. — Батистовый платок», ком. въ 1 д., 
въ стихахъ. К. Ушакова. 

ВЪ СЕДЬМОЙ. 

В^ьчный жид» в» новом» видть или баляг съ препятствкми, водевиль въ 1 д., П. Ка- 
ратыгина. — Послпднее число мтьсяца, комедая въ 1 д. — Школьный учитель или д\- 
раковъ учить что мертвыхъ лечить, водевиль въ 1 д., П. Каратыгина. 

ВЪ ОСЬМОЙ. 

Псковитянка, драма въ 5 д., Л. Мея (съ прим-Ьчанаями и музыкой К. Бильбоа). 

ВЪ ДЕВЯТОЙ. 

Андрей: Степанович» Бука, оригинальная комед1Я въ 3 д., П. Григорьева. — Весною. 
фантаз1я въ 1 д., въ стихахъ Н. Куликова. 

ВЪ ДЕСЯТОЙ. 

Завтрак» у предводителя, комед1я въ 1 д., И. С. Тургенева. — Заколдованный 
принц» или переселеше душъ, комед1Я-водевиль въ 3 д., переделанная съ н4нецкато 
Н. Куликовымъ. 

ВЪ ОДИННАДЦАТОЙ. 

Жена кавалериста, комед1я-водевиль въ 1 д., П. Григорьева. — Ворона в» павлинь- 
их» перьях», оригина.1ьный водевиДь-въ 3 д,, Н. Куликова. — Вдовушка, водевиль въ 

1 д., А. ДОХВИСНЕВА. - „ 

ВЪ ДВЬИАДЦАТОИ. 

^имитрш самозванег^», Трагед1я въ 5 д., Шиллера, переводъ въстихазиь Л. А. Мня. 
Жених», чемодан» и невпста, водевиль въ^ 1 д., П: Григорьева. — Мереная женщгша, 
водевиль въ 1 д., А. Похвиснева. 
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ВгшЫотй ИттетвИу ЬШгаНез 
ЗеапЬгй, СпШоттш 



ПНитп Шш Ыюк он ог ЬеГоге й^и ди*. 



